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ADVERTENCIA

Tenemos el gusto de anunciar 4 nuestros subscriptores que
hemos adquirido el derecho de publicacién de la preciosa
novela de Gastén Leroux

EL FANTASMA DE LA OPERA

Gastén Leroux es quizds el autor que con mds éxito cultiva

en Francia el género de novela policfaca, hoy tan en voga en
todo ¢l mundo, y sus obras se distinguen, aparte del interés
extraordinario que despiertan sus argumenios y que-incesan-
temente mantiene el modo como la accién se desarrolla, por
la originalidad, nosélo de los asuntos, sino también de los pro-
cedimientos. Entre todas sus nqveias_sﬁhmsale sin diuda’ EL
FANTASMA DE LA OPERA, actualmeénte en ‘curso de
publicacién en Parfs y cuyas primicias en Espafia tendrédn los
lectores de La ILUSTRACION ArTisTICA, en donde empezard

4 publicarse 4 partir del primer nimero de la serie de 1910.

EL FANTASMA DE LA OPERA ird-ilustrado con
preciosos dibujos del celebrado dibujante Sr. Masy Fondevila.

L T L L A R P ] nit By
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LA VIDA CONTEMPORANEA

El crimen sensacional del’ callején de Ronsin se
juzga en Paris estos:dias, y $6lo aparece en escena
unacusado: la viuda. - ¢ ’

Segin parece desprenderse de las actuaciones,
una mujer, con sus -manecitas sin duda primorosa.
mente lavadas, de ufias que abrillanté el golissoir y
dedos en forma.de: huso, engalanados por joyas de
montura modernista, fué'la que, de una vez, con se-
guridad que no siempre tienen.los homicidas de
profesion, estrangulé 4 su marido y 4 su madre, se
até simulando que la hubiesen sorprendido durante
el sueno, y en fin se las compuso de manera que, al
pronto, la justicia no pensé en detenerla, en indagar
si podia 6 no caberle responsabilidad, 4 ella, vinica
¢ ilesa superviviente del drama, persona de equivo-
cas costumbres, tendedora de redes 4 incautos, ca-
zadora de dinero en las espesuras de la manigua pa-
risiense. Solo-cuando, por imprudencias increfbles,
se denuncio a si propia, al querer denunciar 4 otros,
entre un lio formidable de contradicciones, bajironse
de la higuera los jueces, y empezaron 4 suponer quién
sabe, tal vez, acaso aquello fuese una pista.

Digo esto de la higuera, porque serfa peor creer
que las influencias y relaciones de la ¢viuda trigicay
la pusieran 4 cubierto de la accién de la justicia, ne-
cesitandose, para que se tomase la resolucién de de-
tenerla, que los indicios de su culpabilidad fuéesen
proporcionados por ella misma,aunque involuntaria-
mente y con objeto de echar el muerto 4 otros.

Se ha gritado mucho en Madrid porque ciertos
crimenes horrendos, como la degollacién de Vicenta
Verdier, quedaron en la impunidad y en la sombra.

Realmente, en un crimen que se descubrié tan en
fresco, es inconcebible que algo no se pudiese ras-
trear. Pero sirvanos de consuelo (aunque sea el cl4-
sico consuelo de los tontos) que en todo un Paris,
la tierra de los polizontes artistas, haya pasado dos
cuartos de lo mismo. 2 -

Los primeros instantes de cometerse un crimen
son preciosos. Nada debe en ellos desperdiciarse.
Desde el estudio psicolégico de las emociones, re-
veladas por las voces y los semblantes, hasta las
huellas mas leves de los actos en los objetos inani-
mados y en los cuerpos, no hay insignificante porme-
nor que no pueda, mds adelante, adquirir importan-
cla capital, ser un rayo de luz, quizds la clave del
problema. Una indagatoria bien llevada desde un
principio, rara vez deja de producir resultados. To-
dos hemos comprobado esta verdad, en pequenias
indagatorias domésticas sobre hurtos 6 filtraciones.
Aunque se crea lo contrario, es 4 veces mds dificil
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averiguar quién nos roba el aziicar 6 quién nos agua
la leche, que quién ha degollado 4 una mujer. Por-

que las precipitaciones del crimen, los accidentes

imprevistos de la accidn violenta, la necesidad mis-
ma de borrar rastros, la imposibilidad de preverlo

todo en supremos instantes, hacen que quede siem-

pre mucho que ejercite la sagacidad del juez instruc-
tor. En-el caso Steinheil, si"hubiesen procedido in-
mediatamente 4 prender 4 la viuda, habia un camino
que seguir: el de-los narcéticos.
La Steinheil, segiin indicios, sirvié 4 su madre y
4 su marido, la noche del crimen, una bebida sopo
rifera. Y la posibilidad del hecho, realizado por una
persona sola y débil—aunque la Steinheil estd en la
edad del vigor femenino, los cuarenta,—reside en
esa pocién calmarnte, cuyos residuos pudieron hallar-
se, si no en-las tazas 6-vasos donde fué servida, en
las visceras de los-muertos. = - - . : ‘
Desde tiempo atrds, segtin ahora aparece, la Stein-

‘heil acostumbraba ¢drogueary 4 su marido con ador:

mideras y opio, en" dosis altas, ensayando quizas el
veneno,. que. le resultaba lento ¢ ineficaz. Ella no
niega que administraba brebajes al pintor, pero ase-
gura que eran reconstituyentes. A raiz del crimen, se
pudo apurar este extremo, ¢l mds revelador de todos,
pues explica la anomalia de que ninguna de las vic-
timas mostrase senales de haberse defendido, con
esa defensa que es instintiva y fatal. Tampoco la
Steinheil mostraba en su cuerpo huella de violencia,
sino una mancha de tinta en el muslo, correspon-
diente 4 la tinta derramada en el gabinete, sin duda
al hacer los iltimos preparativos de la ficcién de
canbriolage.

Supongo que, al publicarse estas pdginas, estard
juzgada la causa de la Steinheil. El Jurado, segiin
Lombroso (resto de la antigua barbarie,» habra de-
cidido de su suerte. Entre este Jurado y los magis:
trados no tengo lectores. Ni sabran espafiol, ni cosa
alguna de Espana, caso comiin 4 todo francés. Si
viesen' estos renglones, los supondrian escritos con
la punta de la navaja que, invariablemente, llevamos
en la liga las espaiolas. De suerte*que bien puedo,
sin cargo de conciencia, pues nada he.de influir en
pro ni en contra, declarar que al leer el.relato del
crimen del callején de Ronsin, me admiré que tra.
gasen la burda fdbula de los tres hombres de levitén

y la moza roja, tan implacables con el pintory su

suegra y tan carinosos y deferentes con madama
Steinheil, que hasta le daban broma llamdndola
¢chiquilla.y

La criminalidad, en Francia, reviste proporciones
aterradoras. Justifica el dicho de Garofalo, que cree
insignificante la represidn y defensa social, ante el
incremento de la delincuencia en todas sus formasy
el criminal emboscado en acecho. No obstante, hay
un sintoma peor adn que €l del aumento de la cri-
minalidad: un sintoma que revela una sociedad can-
cerada. L.os criminales, en vez de inspirar horror,
son populares. Cuando una mujer hace lo que hizo
la Steinheil, llueven en su encierro declaraciones
amorosas’y galantes ofertas. Los peri6dicos lo dicen:
la Steinheil inspira simpatias, atrae los corazones.

No hace mucho lei una novela francesa reciente,
en que la heroina es una muchacha encantadora,
enamorada 4 perder de un apacke. En esto han ve-
nido 4 parar los romanticismos de 1830, el tipo se-
ductor del hombre fatal, del Antony, del Corsario,
generosos, gallardos, caballerescos dentro de su ideal
de rebeldia. La nina parisiense, flor de civilizacién,
se siente arrastrada bacia el apacke, justamente por-
que lo es. No puedo menos de pensar en las deca-
dencias romanas, y acordarme del magno Juvenal,
de sus palabras de fuego, al describir ]a aberracién
de la delicada dama, Hipia, esposa de un senador,
que huye con un gladiador del circo, feo, sucio, viejo
y manco. Pero es un gladiador! Lo cual, dice el sa-
tirico, le convierte en un Adonis... Hoy, en Francia,
el gusto perverso es el apacke, el destripador, la pa-
rricida, y las tarjetas postales mds interesantes son
las-que firma, no la viuda de Curie, sabia y buena,
sino la de Steinheil...

No tiene trascendencia que se cometan crimenes,
los mds espantosos: lo malo es que la sociedad los
mire, no }?i con indiferencia, SINO con monstruoso
entusiasmo. Verdad es—y me parece iusto decirlo,
aunque me ponga en contradiccién conmigo misma
—que en otros. c:_*imenes parisienses, recientes, la
opinién se exteriorizé en el sentido del rigor. Fué en
el caso de la absolucién de Soleilland, cuando un
motin reclamé la restauracién de la pena de muerte.
Y al ser aplicada, el gentio dié sefiales de jtibilo vio-
lento, baild, canté, aplaudié al verdugo. Ni tanto ni
tan poco, 0 mejor dicho, ni esto ni aquello debiera

-suceder en un pueblo sano, donde la justicia es fuer-

te y grave, la policia seria y sagaz, y las ideas éticas
estan en vigor, difundidas lo suficiente para guiar el

o

criterio social. ¢Serd que tales ideas sufren la crisis
honda, lamentable, que muchos moralistas sehalan?

dQué origen tiene. esta crisis? ¢Por qué Alemania
parece mds robusta y mds cuerda que la gran nacién
latina? ¢Es que fracasaron los ideales de 1793 y la
libertad es desintegracién, la fraternidad divisién
profunda, irreductible, y la igualdad el mads infecun
do de los principios, puesto que no alcanza 4 conse-
guir que,'cuando una viuda guapa y bien relaciona.
da puede ser autora de un crimen espeluznante, sea
detenida, al menos mientras no demuestre su incul-

pabilidad?

En el crimen de la Steinheil hay sin duda puntos

obscuros; a la-hora en que esto escribo, ignoro si los

esclarecerdn los debates. Hay quien no encuentra
los mdviles. Yo creo verlds, muy de bulto. Steinheil
era un mediano pintor, un tiempo sostenido 4 flote
por intrigas de'su esposa, que obtenia para él lucra-
tivos encargos; pero ya decadente, emperezado, ago-
tado, y cuya existencia estorbaba para un segundo
matrimonio con un hombre de posicién sélida 6 bri-
llante. L.a madre, a su vez, tenia una fortunita, pero
1iba gastandola, y al matarla, la Steinheil salvaba su

herencia. Por eso fué llamada y atraida con empefio

4 la casa siniestra, la anciana sefiora, la noche de
¢autos.» s repugnante, es horrible €l cdlculo, pero
se funda en interés.

Y por otra parte, no siempre la 16gica preside 41a
condueta de los criminales, y menos de criminales

del género de la Steinheil, en quienes domina el
amor propio y hace estragos el histerismo. La Brin-

o e " ] T

villiers, mujer que tiene puntos'de-contacto ton la
Steinheil, envenend 4 gente cuya muerte podia re-
portarla alguna utilidad; pero también 4 mucha sin
mas objeto que satisfacer ]a inclinacién perversa. En

la‘mayoria de los casos, admira lo initil y Cap/richu-
d

so de los crimenes que se cometen. Recuetrdo el
affaire Lemaitre,» el asesino de quince afios, que
lleno de orgullo, ansioso de notoriedad, desventrégéd
4 un nifio por gusto de verle sufrir; un pifo 4 quien
no conocia; y el affairey de aquel Morisset, vani-
doso y enemigo de la sociedad, que por no perma-
necer en obscura mediania, preftere hasta la guilloti-
na, y-mata 4 tiros de revélver 4 un seior 4 quien
nunca habia visto. Seria muy facil aumentar la lista
con otros nombres. Casi debiera sentar como axicma
que no hay crimenes provechosos 4 quien los come-
te. Leyendo el relato de muchos, resalta esta parti-
cularidad. Y las personas 4 quienes el crimen €s in-
comprensible é causa repulsién, prefieren creer en la
inocencia de los acusados, Asi, la Steinheil tiene ca-
lurosos defensores. {Esimposible! Matar 4 su madre,
con las'manitas de dedos delicados!

Un maestro de la critica, que no era espafiol, me
hacia observar como la belleza de la tragedia griega,
inglesa y francesa consistia en que, no pudiendo ne-
garse que la literatura tragica es una serie de crime-
nes, mueven 4 estos crimenes pasiones tan naturales,
que los criminales vienen 4 ser, en cierto modo, ti
pos de heroismo. Clitemnestra asesina en su lecho 4
Agamenon, rey de reyes, cuando éste regresa de lar-
gas guerras en busca de la paz de su hogar; pero la
impulsan, ademds del amor de Egisto, el rencor del
sacrificio de Ifigenia, su hija, y los celos de Casandra.
Orestes comete el parricidio; pero es que quiere ven-
gar 4 su padre, en la vida y en la honra. Fedra acusa
a Hipélito y es causa de su muerte; pero la insen
sata pasion la excusa. Orosman rasga con el cuchillo
el seno de Zaira; pero el monstruo de los celos gufa
su-mano. Rojana, por celos también, hace morir 4
Bayaceto. Otelo, el noble moro, incapaz de una ac-
cién mezquina, estrangula 4 Desdémona, porque
duda de ella y la adora. Son crimenes que caben en
almas elevadas, y ademds crimenes con mévil pro-
fundo, crimenes légicos, dentro de los furores pasio-
nales. Si queremos graduar la piedad que un crimi-
nal merece, pensemos hasta qué punto podria ser
héroe de tragedia...

Y seguramente la Steinheil no se cuenta en el ni-
mero de esas liricas mujeres que han inspirado 4 los

poetas y hecho derramar ldgrimas 4 las personas sen-

sibles. Ni el motivo de su crimen se impone 4 la
conciencia, ni la supercheria que lo disfraza se parece
4 la generosa y desesperada veracidad de un Otelo
gritando: «iSi, yo la matély He aqui por qué las sim-
patias que rodean 4 la Steinheil indican perversién
social, y las cartas en que la brindan el matrimonio
a la salida de la cdrcel, pueden pasar si son broma;
pero aun siéndolo, no cabe incluirlas entre los rasgos
del buen gusto caracterfstico de Francia...

No puedo menos de aiiadir que, asi y todo, la
Steinheil no debe ir 4 la guillotina. Mientras la mu-
Jer no disfrute de la plenitud de los derechos civiles,
no deben aplicdrsele las dltimas sanciones penales.

[.A conDESA DE Parpo Bazinw.
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PARA QUE SIRVE UN PARAGUAS,

CUENTO DEL CONDE

DE CASSARET (1)

: Juan intentd hacerlo tirando primero de las ballenas de la derecha...

Las dos granjas estaban contiguas; el duefio del
Faouet se llamaba Guillermo Plabenec y tenfa una
hija, Iveta; la de Huelgoat pertenecia 4 la viuda Car-
haix, que sélo tenia un hijo, Juan.

Las dos fincas, miradas aisladamente eran poco
importantes, pero unidas habrian constituido una
propiedad de cierta consideracidn.

Guillermo Plabenec acariciaba, desde hacia tiem-
po, el proyecto de casar a Iveta con Juan y de juntar
los dos patrimonios, y lo mismo deseaba ardiente:
mente la viuda Carhaix. Pero, lo que son las cosas...
Iveta, nila mimada de su padre, no hacia mas que
su santa voluntad; coqueta y un si es no es orgullosa,
se las daba de sefiorita y miraba con ojos desdenosos
a aquel muchachote de Juan, de aspecto ristico y a
quien parecian estorbar dos largos brazos y sus pier-
nas no menos largas. Extremadamente timido, torpe
en sus ademanes y de genio corto, Juan se prestaba
4 la burla.,

No se crea, sin embargo, que el chico Carhaix
fuese feo; su alta estatura, sus ojos azules y sonado,
res y sus rubios cabellos quizds habrian llamado la
atencién de un artista deseoso de pintar la cabeza
de un celta; pero entre las gentes con quienes con-
vivia®Juan, estas cualidades no eran poco ni mucho
apreciadas. La hija de Guillermo, especialmente, ha-
cia muy poco ‘caso’de ellas; no obstante, en el fondo
Juan no le disgustaba, pero hubiese querido que él
se insinuase, que le dijese algunas galanterfas. {Qué
mas hubiera querido el muchacho! Iveta con sus
hermosos ojos negros, su talle esbelto y su cutis ra-
diante de blancura parecfale encantadora; mas cuando
se encontraba cerca de ella, una timidez invencible
le paralizaba totalmente.

dQué hacer? Los afios pasaban, envejecian los pa-

(1) Reproduceién autorizada para los peribédicos que tengan
celebrado contrato con la Socizid des gens de lellres y prohibida

E&ra los demds. Reservados los derechos de la presente Ltra-
uge: .
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dres y las cosas permanecian siempre en el mism
estado. . A

Un dia el viejo Plabenec cayd gravemente enfermo;
el mal empeord, y el médico 4 quien fueron a buscar
dijo que Guillermo no tenfa cura. El buen hombre,
antes de morir, confié 4 su hija toda la tristeza que
sentia por tener que dejarla sola en el mundo.

—iQué le vamos a hacer, padre! Juan es un sim-
plén que nunca pedird mi mano.

—Pero ¢td le detestas?

—No, padre.

Los ojos del moribundo adquirieron un brillo que
en seguida se extinguid. Perdi6é el conocimiento, y
por la noche fallecié, llevandose a'1a tumba el secreto
de su hija.

No habian transcurrido dos meses cuando la ma-
dre de Juan, una mujer buena 4 carta cabal 4 quien
toda la vecindad queria, fué 4 juntarse en la otra
vida con el padre Plabenec. _

—Habrfa sido tan dichosa de verte casado con
Iveta!, dijo 4 Juan poco antes de morir. Habiame
hecho la grata ilusién de acariciar 4 tus hijos en mis
rodillas; pero desgraciadamente veo que he de re:
nunciar 4 esta felicidad.

—Madre, ya sabe usted que la hija de Guillermo
me gusta lo que no es decible; pero ella ni siquiera
se digna mirarme, y hasta creo que me odia.

—Estds seguro de eso que dices?

—Estoy demasiado convencido de ello.

—Pues no sabe Ivetalo quees bueno. No conozco
hijo mejor que td, y un buen hijo es siempre un ma-

‘rido excelente. {Serd su desgracia, Juan!

—Y también la mia.

La buena mujer sonrid, llevindose, sin embargo,
un rayo de esperanza, porque el pirroco del pueblo,
santo y digno sacerdote, que conocia sus deseos, le
aseguré que éstos se realizarian. ¢Habia adivinado
los sentimientos de Iveta? gl.os 1gnorabar? No es po-
sible decirlo; mas fuese de ello lo que fuese, la an-

ciana, antes de exhalar el dltimo suspiro, parecié
mas tranquilizada sobre el porvenir de su hijo.

%
* *

Parecia natural que la muerte de sus padres deter-
minase una aproximacién entre los dos muchachos;
pero lejos de ser asi, cada vez que la casualidad los
ponia frente 4 frente, veiase bien claro que uno y
otra sentfan gran malestar. Iveta se mostraba m4ds
altiva, mds seca que nunca; Juan poniase cada dia
mads triste y melancélico, se encorvaba como un viejo,
lanzaba hondos suspiros y parecia agobiado por un
pesar muy grande; y la heredera de la alqueria del
Faouet enflaquecia y palidecia 4 ojos vistas. Al bueno
del parroco no le costé mucho percatarse del cambio
que sus dos jovenes feligreses habian experimentado,
y un dia en que encontrd 4 Iveta la pard y conacento
compasivo le dijo:

—Tienes muy mala cara, hija mia; es preciso que
te cuides.

—1Ab, sefior cura! Tal vez sea la vejez que se
acerca, contesté sonriendo. Esta mafiana, sin ir mas .
lejos, he descubierto entre mis cabellos una cana.

—iUna cana en una cabeza dg veintitrés anos! Pa-
réceme que fué ayer cuando te bauticé,

—Y hace veinticuatro anhos, senor cura. ,

—Pues 4 esta edad no hay que considerdrse vieja.
Pero hablando de otra cosa; hoy he estado n casa
de Juan y he encontrado alli el mds espantoso des-
orden, tanto que le he aconsejado. .,

—¢Que despache 4 su criada? ~

—No, hija mia; no; que se case. iR

Las mejillas de la joven cubriéronse sibitamente
de vivo rubor, y al ojo experto del anciano. parroco
no se le escapé la emocién de Iveta,

— Hace mucho tiempo que no vas por la rectoria,
le dijo; el domingo, después de visperas, te espero.

—Iré con mucho gusto.
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— Hasta la vista, Iveta.

— Buenas tardes, senor cura.

- Como el dia senalado era festivo, Iveta se presen-
té con sus mejores galas. El ama le hizo entrar en
el comedor, en donde estaba puesta la mesa, con su
mantel blanqufsimo, tres cubiertos, platos llenos de
golosinas y una botella de vino blanco. :

—Espero otro convidado, dijo el sacerdote cerran
do su breviario. -

Y no bien acababa de pro:
nunciar estas palabras, apare-
ci¢ Juan con su traje de las
fiestas.

El muchacho; al ver'dalIve:
ta, se desconcertd, pues no
esperaba encontrarla en la
rectoria; y ella, por su parte,
poniendose encarnada como
una amapola, arrugé el ceno
y se hizo la distraida, contem-
plando por la ventana el her-
moso paisaje que se desarro-
llaba 4 lo lejos. o

—Sentaos, hijos mfos, que
merendaremos,

Iveta estaba enfrente de
Juan,; quien de cuando en
cuando lanzdbale una mirada
rdpida; nunca le habia pare:
cido tan bella, ‘pero nunca.
tampoco . habfase ‘mostrado
tan desdehoso su semblante.
Un frio glacial se apoderd
del muchacho, y 4 pesar de
1, frecuencia con que el cura

e llenaba la copa, era impo:
sible - hacerle despegar. 1os
lablos. 2 S e i

'El desgraciado pérroco te-
nia que hablar por los tres, y
la situacién hacfase embara-
z0sa, cuando de pronto entré
el ama anunciando que se
acercaba una tormenta. En
efecto, al cabo de un rato
llovia copiosamente y el vien-
to silbaba con furia en la chi-
menea. S TR
He de marcharme ‘en
seguida, dijo Iveta levantdn-
dose. st

—>S1 queréis.iros, afiadid el
cura, apresuraos, porque la
tempestad se presenta amena:
zadora. Os daré mi paraguas.

~ Al oir aquel nombre de
paraguas; los dos jévenes le-
vantaron la cabeza sorprendi-
dos, pues en 1825, época de
nuestra historia, aquel objeto
no habfa hecho todavia su
aparicién en Bretafia; el cura
lo habfa comprado hacia po-
co en un viaje que hiciera 4
Parfs. | b - -

Cuando se presenté el ama con el objeto en cues-
tidn, Iveta y Juan lo contemplaron con tanta curio-
sidad como sorpresa. RN AT RS T

~—Lo abriré fuera;les dijo el sacerdote; en este
cuarto no cabria, : | - i

Era uno de aquellos paraguas enormes, de -una
clase hoy enteramente desconocida, que podfa res-
guardar 4'toda una familia. =~ . -

—{Te sientes con bastante fuerza para sostenerlo
encima de la cabeza de Iveta?, pregunté ‘el cura 4
Juan., - s 47 '

—Si, sefior cura. e - -
- —No quisiera que por mi se alejase Juan de su
camino, dijo la muchacha con cierta sequedad.

—iS1 no me alejo!, respondié aquél, 5 |
—Puedo muy bien ir sola; me bastard una capa.
—Vamos, hija'mfa, cobijate bajo este abrigo, que
te guardara de la lluvia. oY
. Juan sostenia el mango del paraguas con sus dos
gruesas manos, y 4 pesar de su fuerza hercilea, cos:
tabale gran trabajo luchar contra el viento. Las re
cias ballenas del aparato se encorvaban'y la tela que
las cubria estremecfase bajo la accién potente del
huracan. - ' | -

Los dos jévenes se alejaron leritamente de la rec-
torfa y se encaminaron 4 casa de Lveta. L -

Cuando llegaron 4 medio’ camirio, arrecié la tem-
pestad y hubo un momento en que Juan se sintié
levantado del suelo.

—Aunque se me lleve 4 la luna no soltaré el pa.

raguas, exclamo.

i
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ventana iluminada.

—Mejor seria cerrarlo, insinué Iveta.

Juan intenté hacerlo tirando primero de las balle-
nas de la derecha y después de las de la izquierda,
é Iveta quiso ayudarle, pero sus esfuerzos unidos
fueron impotentes: no conociendo el mecanismo del
instrumento, era imposible cerrarlo.

En aquel momento, la tempestad alcanzé su ma-
yor violencia. De pronto, un reldmpago rasgo la
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rugia con incomparable violencia, contrastando con
la quietud de aquel interior.

Sin saber como fué, Juan encontrd las manos de
Iveta; oprimidlas entre las suyas y la muchacha no
las retird.

- —La tormenta no puede tardar en calmarse, dijo
I'veta.

—Ahora me tiene sin cuidado, Iveta mfa; repuso
Juan; quisiera que no cesase
nunca. Manana estaré lejos
de ti y ti continuards no mi-
randome. |

—¢Y td qué sabes?

—jSerd cierto! ¢Es verdad
qi11E' no te desagrado y que
me aceptarias por marido?
iOh, Iveta, dime que si, por
Dios!

— s verdad, Juan; serfa
muy feliz siendo tu esposa.

*
* %

Tres meses después de
aquella aventura, Juan se
casé con Iveta. Nadie volvié
a ver el paraguas que habia
sido la causa de su felicidad;
pero en la aldea se formé una
leyenda; algunos de sus ha-

_bitantes babfan visto en el
cielo, la tarde de la témpes-
=t | tad; una especie de barco con

—_— | un mastil que navegaba sobre

las nubes.
(Dibujo de Mas y Fondevila.)
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BUENOS AIRES

EXPOSICION INTERNACIONAL
DE ARTHE

Con motivo del centenario
de la emancipacién politica
de la Repiblica Argentina,
que se conmemorarda el ano
1910, se celebrard en la her-
mosa ciudad de Buenos Aires
una Exposicién Internacional
de Arte, 4 1a que no vacilamos
en augurar un éxito gran-
dioso. |
- La_.exposicién ecupard. el
magnifico local conocido por
el Pabellon Argentino que se
alza en la plaza de San Mar-
tin 0 del Retiro, en uno de

I
|I

Buenos Aires. —Exposicién Internacional de Arte que ha de celebrarse en 1910
con motivo del centenario de la Repiiblica Argentina.—Vista de una de las fachadas
laterales del palacio destinado 4 la misma. (De fotograffa facilita
cbnsul general de la Repiblica Argentina en Espaiia.)

nube y un trueno horrisono hizo retemblar el valle.
Iveta, asustada, se aproximd a Juan, en el instante
en que éste lanzaba un grito al ver que una rafaga
se le llevaba el paraguas. Siguiéronlo con la vista,
pero el armatoste se perdid en los aires. |

En esto, calmé un poco la tormenta. = _

—Aprovechemos la ocasién, dijo Iveta, y corra-
mos'4 la‘alqueria, de la que desde aqui distingo una

i

- —DMejor serfa, repuso Juan, que nos refugiésémﬂs
en esa construccién que sirve de abrigo 4los reba-
nos; esta 4 cuatro pasos y sus paredes son sélidas.
~ Apenas habia dicho esto, arrecié con nueva furia
la- tempestad. Iveta, bruscamente levantada por el
viento, fué arrojada contra el suelo; pero sintié que
un brazo robusto la aguantaba y amortiguaba la
catda;” - " Y it g

—¢No te -has-hecho datio, Iveta?, pregunté Juan
emocionado. - ; | :

—No; tinicamente me siento magullada. .

— Kl relugio estd cerca; subamos arrastrdindonos
sobre la hierba, que asf ofreceremos menos presa al
viento, | Ry
~Acercdronse lentamente al cobertizo y entraron en
¢l. La obscuridad era absoluta, y Juan, 4 tientas,
buscé paja y en un montén de ella hizo sentar 4 su
companera,

Laq reses que habian huido de la tormenta se
aproximaron 4 los dos jévenes, quienes sintieron ¢l
vaho de los humeantes hocicos de los bueyes, que
parecian solicitar su proteccién. Fuera, la tempestad

da por €l Sr. D. Alberto Y. Gache,

. los barrios mads aristocraticos
de aquella capital. Esta plaza
“es una de las principales de
Buenos Aires y constituye
una especie de Parque Mon-
ceau; en ella se levantan la
| éstatua ecuestredel libertador
del Sur de América general San Martin y la del ne-
gro Falucho, soldado de la.guerra de la Independen
cia que no quiso rendirse al enemigo en el Callao
(Perd)y prefirié morir abrazado 41a bandera celeste y
blanca gritando por dltima vez: ¢;iViva Buenos Aires!»
Bellisimos jardines rodean estos monumentos, y

frente 4 ellos se destucan grandiosas y elegantes

construcciones como son el «Plaza Hotel,» magnffico
edificio de trece pisos recientemente inavgurado, y los

palacios de Ortiz Basualdos, Castellanos dé Ancho-

rena, Sdnchez, Pereyra, Paz, Christophersen y otros.
- Ademas del citado Pabellén Argentino y de los
edificios que lo circundan, se construirdn otros varios
pabellones en donde se instalardn las obras artisticas
delas principales naciones europeas que han ofrecido
concurrir al certamen. . 7

La Exposicién Internacional de Arte serd induda-

blemente uno de los niimeros mds interesantes del

vasto programa de festejos que ha preparado Ja Co-
misién Nacional del Centenario, en la que figuran las
mas ilustres personalidades de aquella rica y cultfsi-
ma capital. _ 2

Los grabados que en esta y en la siguiente pagina
publicamos dardn 4 nuestros lectores una idea de Ja
suntuosidad de los pabellones en donde se celebrara
la Exposicién. Las fotografias que dichos grabados
reproducen’ nos han sido facilitadas por el digno é
ilustrado cénsul general de la Repiiblica Argentina
en Espana D. Alberto V. Gache, 4 quien damos las
mds expresivas gracias por la atencién que ha tenido
con LA TLUSTRACION ARrTistica.—T,
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BUENOS ATRES.—EXPOSICION INTERNACIONAL DE ARTE
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Vista del pabellén argentino. (De fotogra ffas facilitadas por el Sr, D. Alberto Y. Gache, cénsul gereral de la Reptblica Argentina en Espefia. )
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HOMENAJE A" UN POETA

CORONACION DE TEODORO LLORENTE

Espafia habia consagrado ya al viejo poeta, reco-
nociendo en él un incomparable traductor, 4 la len-

gua de Cervantes, del Parnaso europeo;
aplaudiendo al lirico que ha sabido sa:
car 4 luz € irisar con las magias de su
Musa la ligrima informe todavia no
cuajada en perla, como con galana frase
ha esculpido la mds grande de nuestras
modernas escritoras; celebrando al ame-
no historiador de su querida regién; al
veterano periodista émulo de los Ville-
messant y Anatolio I'rance, y al poeta
valenciano, al mds valenciano de todos,
porque mejor y mas hondamente que

nadie lleg4 al fondo del alma colectiva
levantina cantando los amores de los

ap_asinnadqs' huertanos, narrando en es-
trofas esculturales las leyendas popula.
res, dando forma plastica y poética alos

anhelos y suenos y esperanzas del alma

popular valenciana, tan sencilla y arre-
batada... o
Hasta fuera de Espafia, en certame:
nes y concursos poeticos, llevo la fama
el nombre de Teodoro Llorente en sus
alas rosadas y niveas.,., y su pueblo que.
rido, la ciudad de las flores amadas y
cantadas por el poeta, todavia no habfa

coronado su frente noble y serena con -

el laurel simbdlico; al modo cldsico....
iTriste cosa es que nadie escape 4 la

fatal sentencia «nadie es profeta en su

patria,» y que sélo cuando de fuera lle-
gan al solar patrio rumores del aplauso

extrano, notas de exdticos clarines, on-

das sonoras trayendo un nombre fami-

liar sublimado y, enaltecido, nos demos-
cuenta de que el poeta de nuestra ciu- =

dad, el historiador de nuestra vecindad,
el novelista, el pintor, el misico que vi:
ven en nuestro propio barrio, son glo-
rias europeas, mundiales-casi! '
Recordad & Sorolla y Benlliure, que
para que sus nombres lo dieran a dos
calles valentinas; menester fué. que Pa-
ris consagrara su fama.universal conce:

diéndoles dos tinicos premios de honor. . Unos po
cos anos mas de indiferencia, gastados en estériles
luchas politicas, 4 ]a moruna, y sobre Valencid hu
biera pesado ¢l remordimiento de no haber corona-
do a su dunico poeta, al mis grande poeta valenciano

del siglo x1X, qug para :
mayor grandeza pro- N——
pla.. no deja, como
los grandes ingenios
que en el mundo han
sido, generacidn litera-
ria que le suceda y
mantenga siempre ver-
des los sagrados laure:
les... | :
Pero la heroica ciu-
dad llegd 4 tiempo de
enmendar su yerro, y
tomando como pretex-
to su actual. certamen
regional de Ciencias,
Artes, Industria y Co-
mercio, ha querido co-
ronar en el centro del
oran estadio en donde
celebra sus fiestas del
Progreso 4 su . viejo
poeta, viejo con ¢l co:
razon de adolescente,
arrojando 4 sus pies
flores perfumadas, re:
galando su oido con
himnos sonoros € ins-
pirados, y diciendo 4
las regiones hermanas
que acudieron 4 traer
una hoja de laurel a la”
corona tejida por Va-
lencia, Alicante y Cas:
tellon para-el poeta:

Bl Jurado de la gran Exposicién Internacional de Berlin de 1909
¢ LLlorente esnuesiro Sentados, de izquierda 4 derecha: F. Skarbina, G, Koch, Krostewitz, Fn

pasado en literatura, De pie: M. Unger, ITochhaus,

en regiondlismo, en

politica, en historia; pero es también nuestro porze
nir, porque como poeta su vidente mirada avizora el
uturo, no mira hacia atrds, y nos augura en sus can-

- — e —T —— el ——— . —

g m— W —

tos proféticos auroras de vida nueva, esperanzas de
un manana incierto que el poeta dice ‘que sera es-
pléndido y magnifico, porque nuestro actual certa
men es el comienzo de una nueva era de pazy tra-

bajo no interrumpidos ..» S
Y 4 la voz de Valencia acudieron los municipios

El chiguitin de la casa, cuadro de Leén Lherniitte

todos levantinos, los gremios de la dos veces leal
ciudad, las 'sociedades literarias, cientificas, artisti
cas, industriales; las escuelas todas; los funcionarios
piblicos; las Diputaciones, clero, ejército, Universi
dad; los poetas y artistas..., y todas las fuerzas vivas

—

--I e ...-._' 'j_

i

gelhard, Jvan Meyer, L. Sendrock y IT. Lceoschen

coronas de laurel y rosas, atronando los espacios con
mitisicas y aplausos, llegaron al hogar dichoso y tran-
quilo del poeta, le arrancaron de €l y de los brazos

amorosos que allf endulzan y enamoran su vida apa.-

cible y le llevaron en lucida comitiva por las calles

de la ciudad, alfombradas de claveles, nardos y jaz
mines; colgadas con ricos tapices y gun

naldas de rosas, y por entre una mulii-
tud abigarrada que aclamaba al pocta,
€4 su poeta,» que contestaba al piublico

y sincero entusiasmo con (vivas 4 Va-

lencia. »

Jamds reyes, héroes, tribunos, ni
¢idolo humano» alguno vieron en su
.| carrera triunfal tantas flores, tanto y tan
ol . verdadero enftusiasmo, ni oyeron tan

| ~calurosos vitores, tan enardecedores
aplausos, tan desbordantes aclamacio-

nes de sincera alegria, |

Y en marcha triunfal llevdronle al
estadio de la Exposicién Regional Va-
lenciana; y bajo dosel de flores, repre
sentando colosal lira de dureas cuerdas,
y sentado en silla de oro, vié agruparse
4 su alrededor en apretado hazd poctas,
hombres de ciencia, obreros; periodis:
tas, aristécratas, damas, jévenes vestidas
4 la antigua usanza..., dos generaciones,
en suma, la que camina al ocaso de la
vida y la que da sus primeros é incier-
tos pasos en ella, y todos, presa de in-

‘tensa emocioén, depositaron sus ofren-
das —ricas unas, modestas otras, estima-
das todas por el poeta—d sus pies,
mientras voces juveniles y acordes de
arpas eodlicas entonaban el himno del
amor y de la poesia.

El alcalde de la ciudad hablé en
nombre de ella del amor que sentimos
todos por el poeta insigne, y corond su
frente augusta de laurel, mientras! cl
himno crecia y llenaba los espacios,
blancas palomas surgian del florido es
trado 4 bandadas y cafa de las tribunas
sobre ¢l poeta una lluvia de albas y em
briagadoras flores...

. Cuando Ja emocién le permitié al
pocta coronado por Valencia hablar,
contesté como tnicamente podia hacer:
lo un poeta: ¢agradeciendo y estimando

cl homenaje, no en nombre de Teodore Llorente,

sino en el de todos los artistas, poetas y escritores
todos de la patria valenciana;en el de todos los ena-
morados del ideal que han trabajado y trabajan por
elevar 4 sus alturas el alma valenciana. El recibfa la

corona en representa
cién de todos; no para
¢l solo. (Honor 4 Va.
lencia! Sus sienes coro-
nard con eterna corona
la poesfa.y Y ruidosas
salvas de aplausos y
bravos y vitores aho-
garon la palabra del
viejo poeta, viejo con
el corazén de nifio
candoroso...
Y tornaron al poeta
a su hogar, entre mu-
sicas y lluvias de flores,
y le dejaron en brazos
de suamantisima com
paiiera, de sus queri-
dos hijos, de sus aman-
tes netezuelos..., qued
los vivas del pueblo
agrupado al pie de los
balcones del poeta,
contestaban-—ignoran
tes alin de qué cosa
sea un poela — «jViva
el abuelito!y

Valencia se ha dig
nificado 4 si propia
consagrando 4 su poe:
ta, cinéndole las sienes
con el simbdlico lau-
rel, al modo clasico.
Reyes, héroes, tri bunos
populares, ¢idolos de

Seeling, Baumbach, O. Frenzel, Boeltzig, Wollfenstein, Conrado Kiesel, presidente del Juraco un dia;p pueden medi

de la ciudad y de su region, y llevando en alto sus
estandartes, agitando las victoriosas palmas, embal
samando el ambiente con el aroma de innumerables

tar que la 1inica gloria
. Imperecedera es la de
la sublime, la de la hermosa poesfa.

B. MoraLES SAN MARTIN,
Valencia, noviembre de 19co,
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celebrado cuadro de Guillermo Orchadeson

MOMENTO SUPREMO, copia del
(Copyright by Franz Hanfstaengl, Munich,)
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EL BARDALON (SANTANDER), pastel de Mariano Pedrero
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PARIS. - LASENORADESTEINHEIL EN LIBERTAD

El jurado ha declarado la inculpabilidad de la célebre vinda
acusada como autora del crimen del callején de Rnns!{n, y el
ptblico que asistfa 4 las sesiones del Palacio de Justicia pro-

rrumpié en aplansos y aclamaciones al oir la lectura del vere-

sis del erimen, pero es ciertamente el vicio triunfante. »

la hija del pintor asesinado y

conlrarios? Iea manifestacién inmoral podrd no ser la apoteo:

Sin embargo, entre todas aquellas gentes que aclamaban d
la sefiora de Steinheil, faltaba una, aquella cuyo nombre y
cuyo porvenir estaban sin duda mds interesados en el proceso:
de la acusada, la pobre Marta

Steinheil, quien hace pocos dfas dijo 4 uno de sus parientes

i

-—

Paris.—La Hﬁida.'dqla.s_ra; de Steinheil después de Su absolucion.—Fotografia tomada en el Bosque de Boulogne
por el Sr. B},_a'_ngé'i"','que-'tnndujn 4 la sefiora de Steinheil, primero al hotel Zerminus y después 4 una casa de salud de las cercanfas

- rl
. =
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de Parfs, substrayéndola 4 la curiosidad de los periodistas y reporteros fotogidficos.

Es

dicto. El espectdculo queé en aguellos momentos ofrecfa la saln -

de la audiencia era bien poco edificante, y asf lo ha reconocido
casi con unanimidad la prensa parisiense. Véase 4 este propé-
sito 1o que dice un importante diario-dé la capital de Francia:
¢Los jurados han librado 4 la sefiora de Steinheil de la es-
pantosa pesadilla que la oprimia, absolviéndola después de una
larga discusion; pero dudo de que hayan querido glorificarlay
transformar en pedestal el patfbulo al cual la habian substraf-
do. Y siendo esto asf, s4 qué esos gritos, esos pataleos, ese
entusiasmo indescriptible, esas aclamuciones de (riunfo con
que ha sido acogida la derrota de la policfa y de la magistra-
gura, como si se hubiese tratado de una victoria francesa?

Un negro blanco del interior del Dahomey
(De fotogralia )

¥ Fué la sefiora de Steinheil una esposa infiel? 81. yProcurd
despistar 4 la justicia con mentiras reiteradas? 8§, La sefiora
Steinheil, ¢no ha acusado, inventando para uno de ellos una
pieza de conviccién, 4 Remy Conillard, 4 Burlingham, 4 Ale-
jandro Wolf, aun 4 riesgo de enviarlos al patibule? 8. Y cuan-
do presenciamos ese¢ movimiento en favor suya, ¢no hemos de
creer que se ha alejado sistemdlicamente del prétorio el ver-
dadero piiblico, dequien se temfa la explosién de sentimientos

hablando de su madre: ¢Si la condenan, iré todos los domin-
gos d verla en la cdreel; si' la absuélven, no me ver4d nunca
mas. »

Eslas palabras y aquella ausencia en el momento decisivo
del proceso, cuando se proclamaba oficialmente la inocencia
de su madre, son harto significativas. Segin parece, Marta
estd firmemente resuelta 4 no vivir con ella,

Apenas pronunciado el fallo abzolutorio, la sefiora de Stein.
heil volvid 4 la cdrcel para cumplir las formalidades de la ex-
carcelacidn, y poco después, no sin que antes su defensor des-
pistara con una hdbil estratagema 4 los periodistas que la es-
peraban, subié al automévil del Sr. Branger, director de la
conocida agencia fotografica, y se dirigib al hotel Zerminus,
en donde el fotégralo hizo de ella el retrato que el adjunto
grabado reproduce, primero y finico obtenido 4 rafz de la ter-
minacion del proceso. A la mafiana siguiente, el mismo sefior
Branger fu¢ 4 buscarla y la condujo, por indicacién de uno de
los abogados auxiliares de su defensor, 4 una casa de salud de
las cercanfas de Parfs; por el camino, en el Bosque de Bou-
logne, el fotdgrafo sacd nuevos clisés, uno de los cuales tam-
bi¢n reproducimos.

Poco después, la ¢Gran Inocente,» como algunos la llaman,
quedaba voluntariamente reclufda en un asilo seguro, al abri.
go de las indiscreciones reporteriles y preparando su modo de
vida para el porvenir.

UN NEGRO BLANCO DEL DAIIOMEY

El albinismo es una anomalfa congénita que afecta, como
es sabido, 4 todos los mamiferos y hasia 4 los batracios, 4 los
peces y i las plantas. Durante mucho tiempo se ha crefdo que,
entre las diferentes razas humanas, los negros estdn particular-
mente afectosdella; pero esta ereencia parece fundarse enuna
simple ilusién, porque ciertamente un negro albino es m4s vi-
sible y llama mds la atencién que un blanco que padezca tam-
bi¢n de leucopalfa.

El negro blanco que el adjunto grabado reproduce es un
indfgena del interior del Dahomey, y los que lo han descu.
hierto, y que probablemente lo exhibirdn en Europa, tienen
buen cuidado de declarar que es de pura raza africana y que
entre sus ascentlientes no se cnenta ningtn individuo de la
raza blanca; declaracién superflua, puesto que la mezcla de
sangres nada tiene que ver con el albinismoj antes al contra-
rio, esta afeccidén no la vemos en ningfin mulato ni mestizo.

Los negros alhinos abundan en la América del Sur, en el
archipiélago fndico, y en el litoral y en ¢l interior del Africa.
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GERONA. ~=MONUMENTO A .cs TIEROES pE 1808-18co

La inmorlal ciudad ha conmemorado con solemnes festejos
el centenario de los famosos sitios que sus heroicos habitantes
sostuvieron contra los franceses en las afios 1808 y 1800.

_ En la mafiana del dfa 14 reuniéronse en la plaza de ]Ja Cons-
titucion los somatenes de la comarea. en ntimero de unos dos
mil hombres, con sus banderas, tambores y cornetas, y el al-
calde hizo entrega 4 una compafifa del regimiento de Africa
de la bandera de Ultonia. En ¢l entretanto, las fuerzas del
ejército habfan formado en la Rambla de Mossén Verdaguer,

Poco después la comitiva, en Ja que figuraban el general

2 dq ™ i
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. Retraio de la Sra. de Steinheil
hecho por el Sr. Branger en el hotel
Terminus, en la madrugada del dfa 14,
poco después de haber sido aquélla
absuelta y puesta en libertad.

Rivera, en representacién de S. M. el rey,
las autoridades, las corporaciones oficiales
y particulares, los somatenes y las tropas,
dirigiése 4 la iglesia de San Felix, en don-
de el cura pdrroco hizo entregade las ban-
deras de San Narciso y del primer tercio
de la Cruzada Gerundense al general Ri-
vera y al sefior marqués de Camps, quie-
-nes se colocaron detrds de los somatenes,
acompafidndoles la bandera del somatén
de Gerona, llevada por 1D. Joaquin Mas.

IEncamindse luego la comitiva al baluar-
te de San Francisco, eén donde se ha erigi-
do el monumento que reproducimos y se
han colocado lasldpidas conmemmativas,
celebrandose allf una misa de canpafia,
terminada la cual procediése 4 la bendi-

cién del monumento y de las l4pidas.

“Después efectudse en la Ronda del doe-
tor Robert el desfile de somatenes y tro-
pas por delante de lasautoridades, y reor-
ganizada la comitiva volvid 4]a iglesia de
San Félix y 4 las Casas Consistoriales 4
devolver las banderas.

Puso término 4 las fiestas un banquete
con que el Ayuntamiento gerundense obsequié dlos elementos
c.viles y militares que en aquéllas habfan tomado parte.

En todos los actos celebrados en conmemoracién de la gran-
diosa epopeya ha reinado el mayor entusiasmo y se ha mani-
festado el méds ardiente patriotismo.

G-EI'.JnE,._—_- Monumento erigido por el ejéreito 4 los hérves
de los sitios de 1808-1809 y l4pidas dedicadas 4 los mismos
por los artilleros y somatenes de Catalufia, uno y otras so-

lemnemente inaugurados el dfa 14 de los corrientes. (De
fotograffa de J. Girbal.)



NuMERO 1.456

LA ILusTrRACION ARTISTICA

771

x O e Er e = =

ELL ARCHIVO DE GUIBRAY

?\TOVELA ORIGINAL DE MAURICIO MONTEGUT. —ILUSTRACIONES DE MARCHETTI

—1Ah! &r.

Llevaba en la mano un largo bastén con pufio de
plata y contera de hierro puntiaguda, en que solia
apoyarse para subir empinadas cuestas.

Instalada, con las faldas recogidas a un lado, es-
peraba con afectada indiferencia.

15| empez6 diciendo, al azar, para decir algo:

—I.a otra noche..., sgsabe usted?, la noche en que
cant6 el aria de Dalilak...

—Si..., ya sé..., ¢y bien?

—Le pregunté 4 usted... -

—dQuép
—No se acuerda?..

—No.

—No es posible.

—31.

— 81 Sr. de Grandlys?.. |

—Qué tiene usted que decir de €1?

Pedro se irritaba; encontraba una mujer en todo
contraria 4 la que habia esperado; se encabrité, y la
16gica le hizo encontrar la 16gica y las frases claras.

—Sefiorita Bertilla, usted se burla de mi;esta us
ted en su derecho; por consiguiente, voy 4 abreviar.
Sea usted franca;gcuenta usted casarse con el viz-
conde de Ausonne? ¢Si 6 no?

—sMe ha hecho usted subir 4 esta altura para
preguntarme eso?; replicé Bertilla, ganando tiempo
para reflexionar. SN s _

—Si, para esto, y para escapar 4 las miradas in-:
discretas 6 celosas..., gcomprende usted? Pero usted
no ha contestado. Por consiguiente, repito: cuenta
usted casarse con el vizconde de Ausonne?

—Por qué no? Soy libre; ademds, Sr. de Guibray,
yo no tengo obligacién ninguna de contestar 4 sus
preguntas. JA titulo de qué va usted 4 exigir conli
dencias? Obraré como me plazca, 4 mi antojo, y no
teniendo que dar cuentas 4 nadie de mis actos, ha
blaré el dia que me parezca conveniente hacerlo. Ese
dia serd usted avisado... como los demas.

Pedro sacudié la cabeza, contempldndola con do-
lorosa mirada. _

—Boartilla..., dispense: seiiorita, jqué cambiada la

encuentro! La gente le ha trastornado la cabeza. Le
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Faulque tanto como usted quiera; pero ya esloy harto de esta existencia. .,

han dicho demasiado que era usted bonita, digna de
todas las adoraciones. Antes no era usted mala...
Hoy no opone usted mds que durezas & mis pregun:
tas temblorosas... Y ni siquiera contesta sinceramen-
te: ni si ni no..., nuevas heridas.

Habia dicho esto con una voz tan quebrantada,
con un aire tan triste, que ella se enternecié y volvio
4 ser la de siempre.

En ella los cambios eran bruscos.

—M.i pobre amigo, le dijo tendiéndole la mano,
somos dos nifios que pasamos el tiempo en hacernos
dafio mutuamente. Diriase que hemos apostado a
quién hundird mds el acero en la herida. Escuche.

| Usted quiere franqueza. Me pregunta si me casare

con Grandlys. ¢Lo sé yo acaso?

A esta réplica inesperada, algo sorprendente, Pe:
dro experimenté una profunda alegria. No habia
nada resuelto, nada concluido, nada irreparable. Y
&l volvia 4 encontrar en el fondo de los ojos de
Bertilla la antigua expresiéon de ternura un poco
burlona.

Ella comprendié su alegria y le detuvo con un
gesto.

—Poco 4 poco. No sé si me casaré con €l; pero
esto no quiere decir que no me casaré con él. Nada

de falsas interpretaciones. Me casaré con ¢l quizd, si

alguien, 4 quien conozco, sigue apartindome de su

corazén por las razones consabidas... La frecuenta-.

cién de los grandes sefiores y de las nobles damas
me ha convencido de que no valgo menos que
ellos... ¥ no admito mds excusas, ni retractaciones
de ningtin género. En suma, le ofrezco 4 usted una
vez mis la posibilidad de reparar un error que a to:
dos nos hace sufrir; hdgalo usted lealmente, y leal:
mente volveré yo 4 quererle, sin reproches, habiendo
perdonado y olvidado los meses de incertidumbre y
de vacilacién. Nuestra suerte esta en sus manos.

Pedro fué en aquel instante €l hombre mds des
graciado del mundo; la entrevista, mal entablada,
conducia 4 la derecha, cuando €l se habfa propuesto
que condujese 4 la 1zquierda.

No habfa venido para capitular, y resultaba que

la adversaria parecia contar con aquella capitula-
cion, :

Iol no sabia cémo salir del paso, y se refugié una
vez mds en su acostumbrado sentimentalismo tea-
tral. Una vez mds fué comediante. _ .

De pie en el otero, designd sucesivamente tres
puntos en el horizonte, diciendo en tono. patélico:

—Allf estd el granero de la sal, donde Roque
Faulque fué ahorcado por orden de Guislano-de
Guibray... Alli, el castillo de Guibray en que Miguel
FFaulque prendié 4 su amo- para entregarlo al verdu-
g0... Alli, el castillo nuevo construido con €l dinero
robado por los Faulque 4 los Guibray.

—iBasta!, grité Bertilla levantdndose furiosa
cansada. Con usted es imposible olvidar. Acabemos.
¢Qué es lo que usted queriar? - 3 -

—En mi credulidad estiipida, yo habfa sofiado
una mujer pura y leal, que comprendiese la legiti
midad, la santidad de los obstdculos interpuestos;
que absolviese 4 los que juzgan que no'seles puede
obviar sin obrar mal; yo la habfa visto, renunciante
y sumisa ante el destino; pero demasiado altiva y
demasiado casta para entreabrir su corazén a un se-
gundo amor, apartaba de si 4 los pretendientes faci-
les y se encerraba en un convento para ocultar alli
su vida. Aquella mujer me parecia incomparable:
mente bella, y amdndola yo 4 usted, me la habfa
itnaginado con sus facciones y su figura. |

—A mi vez, dijo Bertilla, yo habia sohado un ca:
ballero bastante enamorado de mi -misma, para sa-
crificarme vanos escripulos: Bien merecfa yo eso,
Sr. de Guibray. Tiene usted la sangre pdlida y la
cabeza demasiado tranquila. Envia usted sus amadas
al sacrificio, como Ifigenia. Yo le hubiera querido a
usted renegado, traidor, diez veces culpable sélo por
su amor hacia mi. Yo soy digna de ello. Caballero
Pedro, es usted un cobarde. Cada dia, en Paris, bay
jévenes de veinte afios y hasta viejos que se matan
4 los pies de mujeres pitblicas, gritando su pasién,
su amor incurable. Creo que no se me puede com-
parar con esas desdichadas. Pero usted no sabe mds
que gemir y lloriquear, y me envia 4 un claustro, Es
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usted divinamente egofsta, espléndidamente grotes:
co. Me casaré con Grandlys; mafiana lo sabra. ¢Estd
usted satisfecho?

Pedro la escuchaba aterrado, pero obligado 4 con-
fesarse que ella estaba en lo verdadero y en lo justo.
Sentiase odioso, perdido.

Entonces, demente del todo, se echd a sus pies,
cogiéndola por la cintura y alzando hacia ella su
rostro consternado. Ella estremecidse, nerviosa, y €l
prolongé el contacto, pronunciando palabras locas,
incoherentes..., estrechdndola con mds fuerza, atra.
yéndola hacia si.

Ella se desprendié bruscamente, y otra vez dueia
de si misma, replicé 4 sus sollozos con la frase le:
gendaria: ,

—Sr. de Guibray, soy de familia demasiado obs-
cura para ser su esposa, pero de familia demasiado
altiva para ser su amante. Aprendi esta contestacién
de su abuela Catalina. |

Anonadado ante aquella calma tan pronto reco-
brada, Pedro continuaba de rodillas, cubiertos los
0jos con las manos.

Bertilla lo contemplé con desprecio y exclamé:

—ijCobarde! ¢Es esa la postura de un hombre?

Vamos, levdntese usted... Adids.,

Ya se alejaba, cuando Pedro se levanté brusca:
mente y corrié hacia ella. _ |

—ijBertilla..., por favor..., por piedadl.. Concédame
tres meses... No haga usted nada durante este 1iltimo
plazo; se lo suplico... Si usted se casa de aqui 4 en-
tonces, me mato,

Ella se encogi6 de hombros, y luego, consintien-
do, dijo con voz lenta y grave:

—Sea; le concedo 4 usted: tres meses... Pero des:
pués de este plazo, usted serd mas odioso, ¢verdad?,
y tendré derecho 4 despreciar 4 usted. Le concedo
esos tres meses en. memoria de la noche. en que
nuestras dos barcas se cruzaron en €l rio y que nues-
tros 0jos, 4 un mismo tiempo, miraron la luna. Lo
dicho... Adids. |

Y la extrana joven desaparecié detrds de una es-
pesura de drboles, dejando 4 Pedro atontado, aver-
gonzado sobre todo de no haber dicho una sola pa-
labra del discurso que "habfa preparado minuciosa-
mente durante dos noches de vigilia. ' '

Es probable. que en el fondo Bertilla sintiese por
Enrique de Grandlys un afecto bastante tibio, pues
no vacil6é en desesperanzarlo desde el dia siguiente.

¢Como se las arreglé para ello? Nadie lo supo mds
que la propia Bertilla. El caso es que el vizconde
desapareci6 bruscamente para no volver.

Faulque, resignado, no aprobaba aquella ruptura

y maldecfa cada vez mds todo lo que llevaba el'exe

crado nombre de Guibray. Poco 4 poco su célera fué
creciendo, hasta que desbordé. '
Una tarde presentdse bruscamente en la Ruina

—3Sr. de Guibray, ¢quiere usted venderme su ca-
seréon maldito? ¢Quiere usted... un millén?

—No, replicé Gilberto, que deseaba contestar que
no €ra Negocio suyo, puesto. que tierras y castillo
pertenecian 4 Pedro. . e KA IAL

Pero no'tuvo tiempo de dar una explicacién, por-
que Faulque fué pujando:

—iDos millones! _

«Nuestro vecino estd loco —pensé Gilberto. — g Te-

merd mi competencia en las elecciones? ¢Deseard

desembarazarse, de mi rivalidad 4 toda costa?.. No,
no, seamos sinceros; no me teme; serd elegido por
una mayoria enorme. . Ademds, no tiene muchas
ganas de ser ‘diputado; mds bien se deja imponer el
mandato legislativo. De todas maneras, no es eso;
no doy con el quid... Pero ¢qué serd?

Y 4 fin de enterarse pregunté: ™ -

—dA-qué esa proposicién siibita, esos ofrecimien-
tos desordenados? jDos millones!.. La quinta parte
seria-ya una exageracién. |

—Para desembarazar al pafs de la presencia de
ustedes, arrasar la Ruina y extirpar de ustedes hasta
el recuerdo. Ya lo sabe usted.

El barén irguidse, ultrajado.

—iSr. Faulque!

—iAh! Sr. Faulque tanto como usted quiera; DErO
ya estoy harto de esta existencia... Su hijo de usted
merece cue le peguen un tiro... Que se ande con
cuidado si persiste... jAh! Puede usted sullurarse
cuanto le dé la gana; 4 mi me importa un comino,
Sr. de Guibray; pero yo no quiero que mi hija se me
muera; no tengo mas que ella en el mundo. {Oye
usted? No quiero que se muera... por el tarambana
de su hijo... {Qué odio le tengo!.. Esta mafiana, en
el almuerzo, mi hija no probd bocado... Disimulé,
fingiendo que comfia... Pero todo lo observé... No
dije nada por no provocar la erisis; pero asf y todo,
la crisis lleg6... Mi hija cerré los ojos, inundados de
lagrimas..., tird la servilleta y huyé... 4 fin de ocultar
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su pena... ¢Y se figura usted que yo, rico, considera:
do, pudiente, feliz antes de que ustedes vinieran, voy
4 soportar por mds tiempo que mi vida dependa de
los caprichos de un caballerito de mala muerte, de
un titere movido por la locura? Vdyanse ustedes con
su titere 4 otra parte, 6 no respondo de mi.
—Caballero, dijo Pedro entrando, después de ha
berlo ofdo todo; 4 mf me toca contestarle con doble
derecho, porque el castillo es mfo y porque soy yo
la causa de sus disgustos. El-castillo ha vuelto a ser
propiedad de sus sefiores legftimos y no volvera a
salir de sus manos; las ofertas de usted son vanas;
ya sabe usted el caso que hago yo del dinero; pero

‘vamos 4 otra cosa. Usted me odia, usted habla de

pegarme un tiro, usted me insulta gratuitamente por
causas que no dependen de nosotros. Usted es el
padre de Bertilla, y le contestaré suavemente, con
toda la mansedumbre de que soy capaz, Sr, Faulque,
mis padres y yo vamos 4 partir para no volver; la
Ruina acabara en el silencio, en medio de los cam:
pos abandonados, pero seguird siendo, al menos, la
torre de Guibray, perteneciente al Sr. de Guibray.
Tras de nosotros ventile usted su casa, arroje nues-
tro recuerdo... {Sea! Pero yo sé que 4 veces el olvido
no viene cuando se le llama. Esto es, Sr. Faulque,
lo que tengo que decirle. A toda otra persona que no
fuese usted,le hubiera yo contestado mas brevemente.

Esta vez el hijo de Valeria, erguido ante la injuria,
habia hablado como un hombre, en una actitud de
hombre. Clemente Faulque se alegré de ello incons:
cientemente, y asi la entrevista empezada por quere-
lla pudo acabar en un tono mas discreto.

Valeria sobrevino para atenuar también las frases

demasiado vivas.

Cuando Faulque salié del castillo viejo, cualquie
ra hubiera dicho, al verle, que venia de hacer una
visita de buena vecindad y de ocupar su hora en mil
cortesias. '

Detras de él, Gilberto decia 4 su hijo:

—dDe veras nos vamos?

—Si, 4 menos que vea usted para ello algiin obs-
taculo. Usted no espera ganar-las elecciones ante la
competencia de Faulque; por mi parte, yo debo des-
aparecer; de lo contrario, seria débil al extremo de
aceptar todas las cobardias y todas las indignidades.
Partamos, pues. {Qué opina usted, mamar

—Yo nada digo, replic6 Valeria. No puedo mis,
y renuncio 4 fijar puntos constantemente flotantes.
Volveria a Paris gustosa si creyese que vosotros dos
ibals sin pesar, sin ninguna herida en el alma.

—Iiso es pedir demasiado, murmurd Pedro. Para
mi, Paris no es mds que una primera etapa. Yo cuen-
to ir pronto-mas lejos, muy -lejos y muy pronto; es-
pero que ustedes no se opondrian, pues tengo que
elegir entre el destierro y la muerte, y si elijo el des:

s y | tierro es por ustedes; dentro de dos 6 tres afios vol-
sorprendio a Gilberto en un salén de la planta baja.

ver¢ curado, y entonces atin podrd reinar la alegria
entrée nosotros.

—¢Y los que dejas detrds?, murmuré Valeria.

—dQuiénes? ¢Papd? ¢Usted? Es por ustedes por
quienes consiento en vivir,..

—¢Y los demas?.. ¢Y ella?, continué Valeria, fiel
a sus afecciones. |

—iAy, mama! Que esa se consuele con el triunfo

de su juventud y de su hermosura. No le faltardn

dos 6 tres pretendientes que valdran mds que yo.

—iAdids, Bertilla), suspiré Valeria.

Iista no podia luchar mas; también estaba cansa-
da. Veinte veces habfa repetido 4 su hijo lo que pen-
saba sobre la eterna cuestién;le habia aconsejado el
olvido de las tradiciones, 10s renacimientos persona-
les en la felicidad ofrecida. .

Habja asistido, espectadora muda, 4 las dltimas
escenas; habia comprendido los celos de Pedro; ha.
bia esperado en ellos; supremo factor, mal factor,
que no habia sido suficiente.

Se avergonzaba de los actos de los Guibray en el
pafs de Guibray. ¢Su marido? Postulante de sufra-
gios, adulador de las masas que despreciaba. sSu
hijo? Indeciso y vano, ridiculo y odioso en su papel
de enamorado que se hace desear, regatea, no estd
nunca satisfecho, avanza para retroceder, incapazde
un gesto de hombre.

Conjunto lamentable, conclusién triste, sin solu
ci6n real.

En todas partes, desenganos y desilusiones: ade-
mas del dinero disipado, la dignidad arrastrada por
el suelo; la debilidad patente de una raza que con-
cluye... Total: disgustos y vergiienzas.

Efectivamente, valia mas irse.

—Partamos, dijo resignada.

VI

Era la vispera del dia sefialado para ia partida, sin
esperanzas de volyer.

Empezaba otono con grandes horizontes tristes.
Antes de las cinco, ya anochecfa.

[in toda la tarde, Pedro no habfa parecido; vaga-
ba por la Ruina, visitindola de arriba abajo, sin
duda para despedirse de ella.

Su resolucién estaba tomada; hufa de Bertilla por-
que no podia decidirse a abjurar de sus creencias
respecto d su linaje,

Con sus dltimas stplicas, habia hecho apartar al
vizconde de Grandlys; y esto no le causaba ningiin
remordimiento, ningin escripulo; al contrario, se
alegraba de ello. No pudiendo ser suya, la muchacha
no debia ser de ningtin otro.

‘Mis tarde, -cuando él hubiese desaparecido, Ber-
tilla podria entregarse libremente; estando él lejos,
no sabria nada. 1_

Asi se evitaba la inminencia de sufrir un poco
mas; y esto era ya mucho.

Iin los vestibulos se amontonaban batles, maletas
y cestos, dificultando el paso. Los criados activaban
los preparativos del regreso a Parfs.

Bruscamente, en ocasién en que Gilberto y Vale-
ria estaban sentados en un saloncito, él leyendo un
periddico y ella ocupando sus dedos en una labor
cualquiera, la puerta cedid 4 un violento empujén
que les hizo levantar la cabeza con sobresalto.

—dY bien? ;Qué es eso?, dijo Gilberto severa-
mente.

—S0y YyO0..., S0y yO.

Pedro entrd, palido, trastornado, con un librote
debajo del brazo. Iira un voluminoso tomo en cuar-
to, encuadernado en cuero leonado. Detivose delan-
te de sus padres y dijo con voz ahogada:

—Papd, mama..., diganme si no estoy loco..., si
ustedes comprenden como yo...

Ante tales exclamaciones y tal aspecto de demen-
cia, el padre y la madre se asustaron.

—¢Qué libro es ese?, pregunté Gilberto.

—Los FListados de Provincia, en 1754, contesto
Pedro; pero no importa..., hay papeles dentro...,
ocultos, desde hace ¢ien anos..., secretos de familia,
toda nuestra historia..., la nuestra y la de ellos...

—dDe ellos? ¢Quiénes?..

— Los Faulque..., pero ya no hay tales Faulque...
Se acabaron... Matias tenia razén...

Valeria, ansiosa, pregunté 4 su vez:

—--Hijo mio.., nuestra historia, la suya. . y Matias.
¢Queé significa todo eso?

—Esto significa, grité Pedro, que ya parecieron
los bastardos anunciados per Matias; que queda ex-
plicado el parecido entre Gilberto de Guibray y Cle-
mente Faulque; que los cabellos rubios sobre la faz

‘morena de Bertilla son bien hereditarios; que la hija

de Faulque es l6gicamente parecida 4 las mujeres de
nuestra raza, que es también la suya... Oigan uste-
des... Voy 4 casarme con Bertilla; se acabé; no mas
querellas, no mds rencores... Nuestra sangre es la
misma..; La casa de Guibray queda al fin restableci:
da segiin las profecias.

Entonces, profundamente impresionados, Gilberto
y Valeria no dudaron un instante que su hijo, 4
fuerza de sufrir, habia perdido la razén.

Pero éste colocaba ya el tomo sobre la mesa, cer-
ca de la luz, anadiendo:

—Vean ustedes; hay lectura para rato..., quince 6
veinte cartas..., pero valen la pena de ser leidas; la
historia es admirable. Si no he leido al revés, si no
he comprendido mal, si ustedes opinan como yo,
después que se hayan enterado, soy el hombre mds
feliz del mundo.

Kl barén y la baronesa se inclinaban ya sobre el
tomo abierto. En seguida vieron que dicho tomo era
un escondite; entre sus hojas impresas habfa, ligera-
mente pegadas; de pdgina en pdgina, una serie de
papeles azulados, manuscritos de letra apretlada,
cuya tinta habfa palidecido con el tiempo.

Il corazén les di6é un salto, pues comprendieron
que algiin gran misterio se les iba 4 revelar.

Aquel hbro de los Zstados de Provincia no era
mds que un tomo de los veinte de la coleccién; lle:
vaba ¢l nimero IV, y habia sido escogido al azar
para esconder sombrias confidencias. Era evidente
que aquella clase de obras, alineadas en lo alto de
una Dbiblioteca, debfan ser raramente consultadas,
sobre todo por mujeres; y el desconocido colecciona:
dor de aquellos documentos enigmdticos sin duda
habia querido evitar asf que cayesen en manos de
una mujer desconfiada y celosa.

_De aquellas cartas intercaladas en las hojas de un
libro indiferente, ¢l orden cronolégico era perflecto;
una novela formidable empezaba con vulgaridades en
las primeras, para converlirse en idilio en las segun-
das y acabar bruscamente en drama en las dltimas.

Durante una hora, los barones y su hijo, agrupa-
dos sobre el tomo revelador, leyeron, comentaron y
penetraron aquellos manuscritos extranos.
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Por momentos se detenian, pdlidos, sobre una p4
gina prt:_:ba.nte, y se miraban mutuamente con espan-
tados 0]os.

Itra verdad, Pedro tenia razdn; todo se explicabaj
Jos puntos obscuros se | | i
aclaraban; y aunque
databa de cien anos, la

»Sefnor baron, tened piedad de mf; reflexionad...
¢Me amais? No, no es posible;soy indigna de vos. ¥
comno indigna, ni siquiera hablaré de mi.

»Pero la baronesa os ama apasionadamente; esta

» Comprenderéis que no es mds que capricho, fan-
tasia de vuestra parte; y que, por la fidelidad y el
honor, mi deber estd en substraerme 4 vuestra vo-
luntad que, en este caso, es abusiva. ‘
| S g yPerdonad;os lore:
pito de rodillas; tened

aventura, por aquellas
piginas revelada, rebo
saba interés y hasta
pasién, sobre tado para
aquellos Guibray, he
rederos de los otros. |
' —Paulina Belestat,
habia murmurado Va-
leria descifrando la fic-
ma de la primera carta,
iOh, oh! A ésta no se
la habia comprendido
nunca,

—Ahora se la com-
prende, replicé breve-
mente Pedro. Pero
lean ustedes... Lo que
yo dijese no valdria la
evidencia. Y la eviden-
cia estd ahf.

Leyeron, pues, y he
aquf lo que leyeron:

Primera carta, De
Paris, 7 febrero 1785.

«Senor barén: la se:
fiora baronesa, hoy fa
tigada, me ordena da-
ros noticias suyas...

; »Vuestros hijos sl
guen bien; Juan ha
crecido un poco, Luis
estd muy alegre. Pero
ambos echan de menos
Guibray ysienten vues-
tra ausencia.

»Aqui la vida es
monédtona; la senora,
aunque solicitada d de-
recha € izquierda, ape-
nas sale y mas bien re-
husa las ocasiones de
flesta. '

»Se alegrarfa mucho
de que la |lamaseis 4
vuestro lado, y se pre:
gunta st los trastornos
que temiais en la co
marca 4 causa de la
escasez de viveres, no
son un poco bien Qui
Mméricos.

»Lis ella la que me
dicta esta frase; creed-
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me, sefior bardn.
» En fin, todo el
“mundo estd impacien-
te por volver 4 casa...,
aunque la sefiora de
Heridan se porta per
fectamente, colmando
de atenciones y cuida-
"dos 4 su hija y 4 sus
nietos. |
»La senora espera,
sehor barén, que oS
serviréis contestarle
pronto;espera también N
que vuestra carta le |
anunciard el fin de un
| destierro que le pesa, o
! en su grande afecto por vuestra senoria. _
B »Soy, sefior barén, vuestra fiel servidora, siempre
' apradecida 4 vuestras grandes bondades.—Paulina
Belestal.y
—_Ia sefiora de Heridén, explicé Gilberto, era la
madre de la baronesa Carlos de Guibray. La cosa €3
exacta. Paulina, como sabéis, se habia criado en el
castillo, donde mis tarde fué dama de honor de la
baronesa. Su padre era el inspector del alfoli; el dl
timo que hubo, Esta carta es curiosa. Continuemos.
Seeunda carta. Fechada en mayo del mismo ano.
~ «Sefior barén: soy la mas desgraciada de Jas mu
jeres, y esto 4 causa vuestra, JQué contestar al billete
que me habéis deslizado? ,
»No, yo no soy bonita; no soy mas qué uhd pobre
muchacha que os lo debe todo. . ‘
»Mi padre, 4 quien aprecidis, se halla a vuestras
Srdenes, como yo. Sin embargo, debo ocultarme de

¢l por vez primera.

hEGDQ Ministero de Cultura

Pedro eatrd, pilido, trastornado, con un librote debajo del brazo

siempre inquieta y celosa de vos. En Paris, siempre
decfa: ¢«;Qué hard, solo, alld? Me olvida sin duda...
con otras. Todas le quieren... {Es tan simpatico...,

tan seductor!y

sRecuerdo esto y mi pena aumenta. No, senor

barén; aunque sedis mi amo, 6 mejor dicho, porque

lo sois, no os debo escuchar... Debo desobedeceros
hasta por amor & vos. _ ¥

9 Lo repito; tened piedad; tengo diez y ocho anos,
la cabeza débil, el corazén poco firme... Cuando
todo el mundo os busca, ¢4 qué hacer caso de una
servidora..., de una muchacha recogida en vuestra
casar - -

»¢Es para eso, sefior, paraloque fuisteis tan bueno?

yEspero en vuestra justicia y en vuesira caridad.

wNo iré 4 la cita... Tengo demasiado miedo...

s Perdonadme, olvidadme... (O bien es preciso que
yo me vaya, abandonando todo lo que amo? No,

dverdad?..
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piedad de mi.—2. B.y
—iPobre mucha-
chal, dijo Valeria. Ya
veo lo que va a pasar.
Mirad, el caracter de
su letra recta y firme
es senal de franqueza
y energfa, Pero tam-
bién ‘es puntiaguda y
revela rencor, {Oh, oh,
la verglienzal..
I.a baronesa volvio
la hoja.
Tercera carla, muy
corta, Junio de 178s.
«A vuestros tres il-
timos billetes, todos
semejantes, inflexibles,
contesto: Iré esta no-
che adonde me lla-
mdis. Vos lo habéis
querido. :
»Seréis causa de mi
desgracia y de la vues-
_tra quizd. Lo prome:
téis todo; yo no acepto
nada. |
»Sois el amo; yo
cedo... llorando.— Z.»
—Debfa amarle en
secreto, dijo Valeria.
 Se entrega pronto. No
importa. Sefores, vues:
1ro antepasado no se
.-andaba por las ramas.
-~ A ver la continua:
¢ions X .
 Cuarta carta. Tam-
-bién de junio. 3
- «Carlos, soy culpa-
© ble, soy una infame,
soy vuestra amante. '
»He hecho traicién
i la confianza y al afec:
'to que vuestra esposa
habfa -puesto en mi.
“Tengo todas las ver-
giienzas..., y sin em.
‘bargo, espantoso es
decirlo, soy feliz. Os
amo, monsenor, con
toda la ternura que
puede contener un co:
razén de mujer. Soy
tres- veces -vuestra va-
* salla... S 3
yPero, por:Dios, sed
prudente. at
» Anoche me miras-
teis largo rato con de-
" masiada insistencia, La
‘baronesa:siguié. vues;
tra mirada. Me parecié
que después-estuvo
fria y dura conmigo,
contra su costumbre.
Hay sospecha...
»¢Cudndo os veré?
Dos lineas, sélo dos li-
neas,como siempre, en
el sitio consabido.
yVuestra..., infinitamente vuestra.—2.»
«Ademds, demasiado comprendo yo misma que
se tengan celos de vos.—Z2.» ' 47 s
—Tienes razén, dijo Gilberto 4 Valeria. Ella le
amaba... y tenia corazdn.
Quinta carte. Julio de 1785. 1ok -
«Carlos, alguien nos acecha, nos espfa; vuestroin-
tendente Miguel Faulque. - i riye
yHacfa tiempo que ese hombre parecia-haberse fi-
jado en mi mds de lo necesario. Estaba galante con-
migo; me ofrecia flores. Es viejo, es feo, le abomino.
El lo sabe, quiere vengarse y se vengard. i
‘yVigiladle y precaveos de él. Tengo miedo de ese
hombre que hacéis mal en distinguir con vuestra €s
timacién, y que -yo tengo por perversoy capaz de
todo, principalmente de todo lo malo. - SR
yEsta manana me eché una mirada de odio inol:
vidable. Quizd es su manera de amar. i
' ( Se continudrd. )
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MEDALLAS ARGENTINAS.—MEDALIA FRANCESA DE MARRUECOS

Medalla conmemorativa del quinquagésimo
aniversario de la ordenacion sacerdotal
de 8. 8. el papa Pio X, (Anverso y reverso.)

En distintas ocasiones hemos reproducido meda-
llas salidas de los talleres de los Sres. Gottuzzo y
C.2, de Buenos Aires, que acreditan la altura 4 que
dichos sefiores han sabido poner una industria artis-
tica que hoy goza de |

Medalla acunada con motivo de la inaugura-
cién del primer monumsnto 4 Rivadavia
en Buenos Aires. (Aunverso y reverso)

(Acufiadas en los talleres de Gottuzzo y C.2, de Buenos Aires.)

como el mds notable en los anales argentinos por el
alto grado de engrandecimiento a que, durante el
mismo, se elevd la Repiblica. La tercera se ha he-
‘cho para honrar la memoria de un sabio y virtuoso

Medalla acuinada en honor del ilustre prela-
do Dr. D, Mariano Soler, primer arzobispo
de Montevideo. (Anverso y reverso.)

La ejecucién de estas medallas honra a los sefio-
res Gottuzzo y C.%, asi por su modelado como por
su acunacion.

La otra medalla que adjunta reproducimos es de-

bida al grabador Jorge

gran predicamento.
Las que hoy publi.
Camos son una nueva
prueba de la perfec-
cién conseguida por
los citados industria-
les., La primera fué
dedicada por los caté-
licos argentinos al pa-
pa Pio X con motivo
de las bodas de oro
delactual pontifice con
la Iglesia. La segunda
ha sido acuhada por
encargo de la Cimara
de Diputados de Bue-
nos Aires, presidida
por el Sr. D, Guillermo
Martinez, para conme-
morar la inauguracién
del primer monumen
to erigido en honor de
BernardinoRivadavia,

L.emaire, 4 quien el
Estado francés la ha
encargadopara conme-
morar la campana de
Marruecos. En el an:
verso se ve la efigie de
la Repiiblica con casco
y corona de laurel; en
el reverso hay una vis:
ta de Casablanca, un
canén, un dncoray dos
banderas.

La efigie de la Re-
ptblica es el retrato
de una notable artista
parisiense.

«Al perfil griego,
clasico—ha dicho el
propio grabador,—al
que supongo. no debe-
mos estar perpetua-
mente condenados, he

del escadista ilustre 2
que, después de haber
servido a su patria con
las armas en la mano
y de haber contribuido 4 su progreso y prosperidad
desempenando distintos ministérios, fué elevado 4 la
magistritura suprema en 1827, habiendo merecido
que la hastoria senalase el periodo de su presidencia

2009 Ministerio de Cultura

Medalla francesa acufiada en conmemoracidn de la campatia d
obra del grabador Jorge Lemaire. (De fotograffa de Harlingue.)

prelado uruguayo, el Dr. Mariano Soler, primer ar
zobispo de Montevideo, cuyo mejor elogio estd en la
inscripeién puesta en el anverso de la medalla: «Fué
el hombre de la Providencia para el Uruguay.y

preferido el perfil de
una francesa, de una
parisiense, de una
montmartresa, La per-
' sona que consintio en
servir de modelo para el busto de la Repiiblica de
mi medalla de Marruecos, no es otra que la senorita
Dubois, la linda trdnsfuga de la Opera Cémica, la
creadora de Javiera y de Ninén de Lenclés.y '

e Marruecos,
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este puerto una agradable ¢ interesante

T
Tl

BARCELONA
FIESTA NAUTICA ORGANIZADA POR EL REAL CLUB DE REGATAS

(Fotografias de nuestro reportero fotogrdfico Sr. Merlelti.)

El domingo, dia 14 de los corrientes

Jurado de honor, compuesto de distinguidas sefioritas, encargado de entregar los premios
4 los vencedores |

organizada por el Real Club de Regatas, 4 la que
asisti6 numerosa y distinguida concurrencia.

Después de una misa de campafia y de la suelta
de mas de goo palomas mensajeras de los palomares
del Centre Colombéfil Catald y con la cooperacién
de la Real Sociedad Colombéfila de Cataluna, efec-
tuése la primera regata, reservada 4 los nifios del
Asilo Naval, ganando en ella el primér premio la ca-
noa Condaly el segundo la Clhurruca.

En la segunda regata de yolas de mar para debu-
tantes, 4 cuatro remeros en punta y timonel, se pre-

sentaron Calaluiia 17, Barcino y Cataluiia I; esta

tiltima se presentd sin opcién al premio; éste, con:
sistente en la Copa de SS. AA. los infantes D. Fer-
nando y D.#* Maria Teresa y cinco medallas de plata,
fué ganado por la Cataluna /1.

La tercera regata era la que mayor interés desper-

,celebrdrse'en .taba, pues las canoas de paseo que
fiesta ndutica | en ella tomaban parte habian de
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ser patroneadas por senoritas. Corrieron cuatro em:-

barcaciones: Zazd, Mimi, Victoria y Serpresa; tripu-

ladas y patroneadas respectivamente por D. Francis-
co Poch y D.2 Maria Pala, D. R: Ulacia'y D.* Do.
lores Calvell, D. Luis Bellver y D.* Teresa Roue, y
D. Fernando Coll y D.2 Mercedes Durdn. Adjudicé-
se el premio, un objeto de arte y dos medallas de
vermetl, a Zasd, habiéndose otorgado 4 los tripulan-

‘tes de las otras embarcaciones medallas de zermeil,

de plata y de plata y bronce. Estos premios fueron
entregados por un jurado de honor, que formaban
las sefioritas Concepcién Marti, Marfa Barnet y Do-
lores y Mercedes Sanz Selma. -

Hubo luego un matci de waler polo entre los so-
cios del Club de Natacién, que resultéd empatado, y
una interesante justa acudtica, en la que se efectua:
ron cuatro encuentros entre los Sres, Tarrida y Serra-

Regata de canoas de paseo pratro-
neadas por selioritas

llach, Besoray Torrens y Alamo y Fernando
Continuaron después las regatas, dispu-
tdndose la cuarta las canoas Clhurruca y
Condal, tripuladas respectivamente por ma-
rineros de la Comisién Oceanogrélica y del
canonero Zemerario, y resultando vencedo-
ra-la primera. ' - AR |
“Tomaron parte en la quinta regata las yo-
las de mar Barcino, Cataluna I'y Cataluiia
Il gané la Barcino, cuyos tripulantes al-
‘canzaron el Campeonato de Espana, la.Copa
de S. M. el rey y cinco.medallas de plata;a
los de la Catal/unia se les concedieron ¢inco
v medallas decplatar e, Al Ul
Finalmente se efectud una regata de canoasa diez
remeros y timonel entre-las Chispa; Invencible.y St
vena, ganando un objeto de arte y once inedallas de
plata los tripulantés de la Sireza y once medallas
de bronce la- Znvencible. . =~ 25 7

. Formaban el Jurado el sefior Comandante de Ma-

rina, el segundoi(comandante, el comandante del
Zenmterario, el teniente de navio Sr. Gil de Sola, los
directores de la Comisién Oceanografica y de Sani-
dad Maritima, y los Sres. ). Eduardo Espiell, don
Eudaldo Mas, D. Vicente Sallés, D. José de Ords,
D. J. Elias Juncosa y.D. Alberto.Serra.

En la presidencia hallibase el gobérnador civil, el

presidente de la Audiencia, €l delegado de Hacien-

da, el presidente del Club de Natacién de Barcelona,
el del Centre Colombéfil Catala, el del Asilo Naval
y €l del Real Club de Barcelona.—S. X

JUFQO8 DE PRENDAB

=

AYER,

HOY Y MANANA

) LA FE. EL, VAPOR Y LA ELECTRICIDAD
| Cuadros sociales de 1800-1850 y- 1899

.D. ANTONIO FLORES

Hdicién ilustrada

Tres  tcmos ricamente encuadernados, 4 5 pesetas uno,

para los Sres. Suscriptores de la BiBL1OTECA UNIVERSAL

_— T W]

L

Las casas extranjeras que deseen anunciarse en LA ILUSTRACION AR}TISTIG.&. dirijanse para informes & '_lafs Sres. A. Lorette, Rue Rougemont
nim. 14, Paris.—Las casas espafiolas pueden dirigirse & los Sres. Montaner y Simon, Arafg:;dn_, 255, Barcelona

El mag activoy economico, el unfeo Inalterable.

ANEMIA Z2nan e HIERRO QUEYENN S

y dicha, escriba al mago Moorys’s, 19, rue Mazagran,

<= V(CTIMAS DE LA DESGRACIA 2»

El que quiera poseer los secretos del amor, que la mala estrella le deje, ganar en juego y

i igos, tener suerte, riqueza
loterfas, destruir 6 echar un hado, aplastar 4 sus enﬂmlﬁ:ﬂ,ﬂ’ il g‘r at?s e R

salud, belleza

CATARRD —
30 Anos de Buen Exito. Medallas Oro y Plata,

X, [0das parmacia®

SOBERANO CONTRA

ASM A - oprresion

PATE EPILATOIRE DUSSER

2009 Ministerio de Cultura

destruye hasta las RAICES ¢l VELL O del rostro de las damas (Barba, Bigote, etc.), sin
ningun peligro para el culis. 50 Anos de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (S2 vende en cajas, para la barba, y en I/2 oajas para el bigote ligero). Parc
los brazos, empléeseel FPALEVOE Y, DIUITSSEIR, 1, rue J.-J.-Rousgeau, Paris.
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' Viena.—Monumento erigido al notable pintor Mauricio de Schwind, obra de Othmar Schinckewitz. (De fotografia de Carlos Tram pus.)

Hace pocos dfas se ha inaugarado en la capital de Austria el hermoso monumento
que el adjunto grabado reproduce, y que ha sido erigido 4 la memoria del notable pintor
vienés Mauricio de Schwind.. Ese monumento, debido al celebrado escultor austriaco

Othmar Schinckewilz, 4lzase delante del Museo Artfstico y es una obra de alta concepeion:

yde ejecucién sobria, enel gue sobresale la figura del artista, admirable por la naturalidad
y lassencillez de su actitad.~ .~ - - S | ' sl

Mauricio de Schwind naci6 en Viena en 1804 y estudi6 en la Academia de aquella
ciudad, en la que muy pronto faé conocido por sus dibujos, inspirados en cuentos y Gperas,
y por sus ilustraciones de libros. En 1827 hizo un viaje 4 Munich, en donde se.establecio

. al afo siguiente, ejecutando numerosas pinturas para la Biblioteca Real y p:'ara e! casti.l]ﬂ
-de Hohenschwangau. En 1832 pas6 4 Roma, regresando pozo después 4 su patria y pin-

' tando durante varios afios multitud de frescos para pailacios ptblicos y particulares de

Leipzig y Karlsruhe. En 1844 trasladdse 4 Francfort paia decorar el Instituto de Stadel,
y en 1847 fué nombrado profesor de la Academia de Béllas Artes de Munich. Cuando el
gran duque de Sajonia quiso llevar 4 cabo la restauracidon’ del castillo de "Wartburg,
encargd 4 Schwind la pintura de los principales episodios de la vida de Santa Isabel y

‘aleunas escenas de la historia v de la tradicidén thuringias. Fs imposible enumerar las
£ y Y

obras, todas ellas importantfsimas, que ejecuté hasta su muerte, acaecida en Munich en
1871; acuarelas, frescos, pinturas al éleo,-dibujos, de todo produjo en abundancia, sin
que la cantidad perjudicased la calidad. Muchos de sus cuadros figuran en los principales
museons de Austria y de Alemania, y en palacios & castillos se conservan de ¢l grandes
frescos; casi todos inspirados en las leyendas en que tanto abanda la literatura germdnica.

 CARNE-QUINA-HIERRO
elmasreconstituyentesoberanoenloscasosde:
Clorosis,  Anemia profunda, Malaria, ,

Menstruaciones dolorosas, Calenturas.
Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias.
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DEL DOCTOR

DEHAUT
DE PARIS _
0o titubean en purgarse, cuando lo necesitan. \
No temen el asco niel ¢cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra biensino cuandosetoma conbuenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y Ia
comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-
clones, Gomo el cansancio que la purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
- empleada, uno se decide ficilmente
4 volver 4 empezar -cuantas
Veces sea necesario.

P

-Soberane remedio para rdpida
curacién de las Afgcciones del

| PA . L w L l N I pecho, Catarros, Mal de gar-

aanta, Bronqultls, Resfriados, ‘Romadizos, de los Reumatismos,

Dolores, Lumbagos, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficaciade

éste poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
Exigir la Firma WLINSI,

DEPOSITO EN TODAS LAS BOTICAS ¥ DROGUERIAS. — PARIS, 81, Rue de Selne.
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